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1. Installationsorte
Der Receiver mul3 so angebracht werden, daR der Empfang von Signalen einer Bang & Olufsen

Fernbedienung nicht behindert wird. Bei der Bestimmung des Installationsortes fiir den Receiver ist
zu beachten, daf3 nur jeweils ein Receiver Fernbedienungssignale empfangen darf kann.
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In der Abbildung ist Receiver 3richtig installiert. Receiver 1 dagegen ist so angeordnet, dal3 er
sowohl von Raum 1 als auch von Raum 2 aktiviert werden kann. Er solte daher wie Receiver 2 in
der Abbildung plaziert werden. Der Receiver sollte nie in direktem Sonnenlicht oder in direkter
kiinstlicher Beleuchtung (z.B. einem Spotlight) oder in der N&ahe von Geréten, die elektrische
Stoérungen erzeugen (z.B. Lichtddmpfern) plaziert werden, da die Empfindlichkeit des Receivers
dadurch beeintrachtigt werden kann (kirzerer Wirkungsbereich). Bei der Montage des Receivers im
Freien ist zu beachten, daR er bei Temperaturen von mehr als 55°C und weniger als 0°C nicht
funktioniert, und er muf? daher bei Temperaturen, die tiber bzw. unter diesen Werten liegen,
ausgeschaltet werden kdnnen. Andernfalls kann er die Bedienung des gesamten Systems
blockieren.

2. Abmessungen
Das Kabel zwischen dem Receiver und dem BeoLink Active darf hochstens 5 m lang sein. Unter der

Teil-Nr. 6270668 ist ein 15 m langes kapaztatsarmes Kabel lieferbar.
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Receiver Kabel max. 5m

3. Ansluss entfanger

1 = nicht notwendig
2 = nicht notwendig

3 =Grin
4 =Gelb
5 = Braun

BEACHTEN SIE!
Das gesamte Bang & Olufsen System muf3 vom Netz unterbrochen
werden, bevor Sie die Anschliisse herstellen!
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4. Ansluss interface

BEACHTEN SIE!
Das gesamte Bang & Olufsen System mufd vom Netz
unterbrochen werden, bevor Sie die Anschliisse herstellen!

Braun
Gelb
Grin

5. Einbausatz Entfanger

Der Einbausatz fiir den IR-Sensor wird fiir eine versteckte Installation verwendet.

Es sind zwei verschiedene Einbausatze lieferbar.

Ein Einbausatz ist fir massive Wande bestimmt (Teil Nr. 3375187) und enthalt eine Wandbuchse,
1 Distanzscheibe,eine Kunststoffabdeckung (zum VerschlieBen der Buchse wahrend der
installation) und einen Zierring.

Der andere Einbausatz ist fir leichte Trennwéande bestimmt (Teil Nr. 3375188) und enthélt zwei
Halter und einen Zierring.
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Programmierung
1. PROGRAMMIER MODE ACTIV

Driucke SIPAWNIBEENT taster 3 sec.

2. PROGRAMMIERUNG

a. Dricke [H[ejgl] taster

b. Eingabe nummern X (0..9)

c. Driicke E taster bis STORE an display ist

d. Drucke taster

e. Eingabe function nummer

f.  Eingabe Hauptgruppe muss 2 nummern sein)

g. Eingabe Untergruppe (muss 4 nummern sein)

h.  STORE muss an display sein (driicke taster bis Store an display)
i.  Dricke []8] taster

<LIGHT> X STORE (LIST) <GO> Y GG SSSS STORE (LIST) <GO>
X = LIGHT taster nummer0,1,2,3,4,5,6,7,8,9

Y = Function (sie liste unter an diesen blatt)
GG = GRUPPE (0-15) NOTA: IMMER 2 DIGITS !!!!
SSSsS = UNTER-GRUPPE (0-2047) NOTA: IMMER 4 DIGITS !!!!
3. PROGRAMMENDE
Driicke taster
Beschreib. ETS  Taster beschreibung Function
0 | SZENEN 1byte Grin=0/ Gelb=3/Rot=4 / Blau=7
1 CONFORT 1bit LIGHT TV /3 seconds STAND-BY EIN/AUS
2 | EIN/AUS 1bit GO/STOP EIN/AUS
3 EIN/AUS 1bit STEP-UP/STEP-DOWN EIN/AUS
4 | DIMMER 1bit GO TOGGLE EIN/AUS
5 DIMMER 4bit STEP-UP/STEP-DOWN DIM EIN / DIM AUS
6 | JALOUSIE 1bit KURZ STEP-UP / KURZ STEP-DOWN LAUFT / HALTE
7 JALOUSIE  1bit LANG STEP-UP/LANG STEP-DOWN JALOUSIE AUF / JALOUISE AB
8 | JALOUSIE 1bit KURZ<< / KURZ>> LAUFT / HALTE
9 JALOUSIE 1bit LANG<< / LANG >> JALOUSIE AUF / JALOUISE AB

Wichtige bemerkung

a.  Wann kein nummer nach denn LIGHT taster gedriickt wurdet ist O immer activ!

b. LIGHT 0 und LIGHT TV / STAND-BY nutzen gleiches speicher. Nur einen function dieses kann genutzt
wurden.

Beispiel 1 : EIN/AUS
Send einen 1BIT telegramm nach gruppe adresse 00/0010 wann taster LIGHT 8 GO gedriickt werden.

1. PROGRAMMIER MODE ACTIV

Driicke taster 3 sec
2.  PROGRAMMIERUNG

Driicke B LIST STORE 00] LIST STORE
3. PROGRAMMENDE

Driicke (241l taster

Beispiel 2 : DIM
I Send einen 1BIT telegramm nach gruppe adresse 01/0250 wann taster LIGHT 1 GO of STOP gedriickt werden

Send einen 4BIT telegramm nach gruppe adresse 03/0250 wann taster LIGHT 1 STEP-UP/DOWN gedruickt
werden

1. PROGRAMMIER MODE ACTIV
Dricke SIPANIBEE)Y taster 3 Sec.

v LIGHT | RADIO

SAT L\ CD

VIAPE RECORD ATAPE

BANG & OLUFSEN

2. PROGRAMMIERUNG LIGHT 1 ‘STORE' (LIST) GO 4 01 0250 ‘STORE’ (LIST) GO —
Driicke [MIEIgRI fl LIST STORE WP LIST STORE
3. PROGRAMMIERUNG LIGHT 1 ‘STORE’ (LIST) GO 5 03 0250 ‘STORE’ (LIST) GO
Driicke [N[eIaRi [ LIST STORE Pl LIST STORE
4. PROGRAMMENDE
Dricke [24}] taster
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